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Tredje Mosebok /Leviticus / Vayikra 

Kapittel 1 

1
 1 YHVH kalte på Måshe, og Han talte til ham fra Åpenbaringsteltet og sa: 2 «Tal til Israels 

barn og si til dem: Når noen av dere kommer fram med en offergave til YHVH, skal dere 

komme fram med offergaven deres av buskapen, av storfeet og av småfeet. 3 Hvis 

offergaven hans er et brennoffer av storfeet, skal han komme fram med et hanndyr uten 

feil. Han skal komme fram med det ved døren til Åpenbaringsteltet, så det kan finne 

velbehag for YHVHs ansikt. 4 Så skal han trykke hånden sin mot hodet til brennofferet, og 

det skal bli tatt imot i hans sted så det er til soning for ham. 5 Han skal slakte den unge 

oksen for YHVHs ansikt, og prestene, Aharåns sønner, skal komme fram med blodet og 

stenke blodet rundt på alteret som står ved døren til Åpenbaringsteltet. 6 Og han skal flå 

brennofferet og dele det opp i stykker. 7 Sønnene til presten Aharån skal legge ild på alteret, 

og legge veden til rette på ilden. 8 Så skal prestene, Aharåns sønner, legge stykkene, hodet 

og fettet til rette på veden som ligger over ilden på alteret. 9 Men innvollene og føttene skal 

han vaske med vann. Presten skal la alt sammen gå opp i røyk på alteret, som et brennoffer, 

et matoffer, en velbehagelig duft for YHVH. 

10 Hvis offergaven hans er av småfeet, av sauene eller av geitene, som et brennoffer, da skal 

han komme fram med et hanndyr uten feil og mangler. 11 Han skal slakte det på nordsiden 

av alteret for YHVHs ansikt. Prestene, Aharåns sønner, skal stenke blodet av det rundt på 

alteret. 12 Han skal dele det opp i stykker, både med hodet og fettet. Presten skal legge dem 

til rette på veden som ligger over ilden på alteret. 13 Men innvollene og føttene skal han 



vaske med vann. Så skal presten komme fram med det alt sammen, og la det gå opp i røyk 

på alteret. Det er et brennoffer, et matoffer, en velbehagelig duft for YHVH. 

2
14 Hvis offergaven hans til YHVH er et brennoffer av fugler, så skal han komme fram med 

offergaven sin av turtelduer eller unge duer. 15 Presten skal komme fram med det til alteret, 

vri hodet av på det og la det gå opp i røyk på alteret. Blodet av det skal krystes ut på siden 

av alteret. 16 Og han skal fjerne kråsen av det sammen med fjærene på det og så kaste den 

ved siden av alteret, på østsiden, ved den fete asken. 17 Så skal han kutte den opp etter 

vingene, uten å dele den i to. Presten skal la den gå opp i røyk på alteret, på veden som 

ligger over ilden. Det er et brennoffer, et matoffer, en velbehagelig duft for YHVH. 

Til toppen 

Kapittel 2 

1 Når noen kommer fram med en offergave som er et grødeoffer til YHVH, skal offergaven 

hans være fint mel. Han skal helle olje på det, og legge røkelse i det. 2 Han skal føre det 

fram til Aharåns sønner, prestene, og en av dem skal ta en håndfull fint mel og olje sammen 

med all røkelsen. Presten skal la det gå opp i røyk som et påminnelsesoffer på alteret, et 

matoffer, en velbehagelig duft for YHVH. 3 Det som blir til overs av grødeofferet, skal tilhøre 

Aharån og hans sønner. Det er høyhellig blant matofrene til YHVH. 

4 Hvis du kommer fram med en offergave som er et grødeoffer bakt i ovnen, skal det være 

usyrede kaker av fint mel blandet med olje, eller usyrede brødleiver salvet med olje. 5 Hvis 

offergaven din er et grødeoffer bakt på en plate, skal det være av fint mel, usyret og 

blandet med olje. 6 Du skal smuldre det og helle olje på det. Det er et grødeoffer. 37 Hvis 

offergaven din er et grødeoffer bakt i en panne, skal det lages av fint mel med olje. 

8 Grødeofferet som er lagd av alt dette, skal du føre fram til YHVH. Når det blir båret fram 

for presten, skal han bringe det fram til alteret. 9 Så skal presten sette til side en del av 

grødeofferet til påminnelsesoffer og la det gå opp i røyk på alteret. Det er et matoffer, til en 

velbehagelig duft for YHVH. 10 Det som er til overs av grødeofferet, skal tilhøre Aharån og 

hans sønner. Det er høyhellig blant matofrene til YHVH. 

11 Ikke noe grødeoffer som dere kommer fram med til YHVH, skal være lagd med surdeig, 

for ikke noe surdeig eller honning skal gå opp i røyk som matoffer til YHVH. 12 Som 

offergave av førstegrøden kan dere komme fram med slike offer til YHVH, men de skal ikke 

ofres på alteret til en velbehagelig duft. 13 Hver offergave av grødeofrene dine skal du 

krydre med salt. Du må ikke la det mangle salt fra din Elåhims pakt i grødeofferet ditt. 

Sammen med alle offergavene dine skal du komme fram med salt. 

14 Hvis du kommer fram med et grødeoffer til YHVH av førstegrøden din, skal du komme 

fram med knust korn av nymodne aks, ristet over ilden. 15 Du skal helle olje på det og legge 

røkelse på det. Det er et grødeoffer. 16 Så skal presten la påminnelsesofferet gå opp i røyk: 

en del av det knuste kornet og en del av oljen, sammen med all røkelsen. Det er et matoffer 

for YHVH. 



Til toppen 

Kapittel 3 

4
1 Når offergaven hans er et fredsoffer, og han kommer fram med det av storfeet, enten det 

er et hanndyr eller et hunndyr, skal han komme fram for YHVHs ansikt med et som er uten 

feil. 2 Han skal trykke hånden mot hodet til offeret sitt, og slakte det ved døren til 

Åpenbaringsteltet. Aharåns sønner, prestene, skal stenke blodet rundt på alteret. 3 Av 

fredsofferet skal han så komme fram med et matoffer til YHVH. Fettet som dekker 

innvollene, alt fettet som er på innvollene, 4 begge nyrene og fettet som er på dem ved 

hoftene, og fettlappen som er festet til leveren over nyrene, skal han ta ut til det. 5 Aharåns 

sønner skal la det gå opp i røyk på alteret sammen med brennofferet, som ligger på veden 

over ilden, som et matoffer, en velbehagelig duft for YHVH. 

6 Hvis offergaven hans er et fredsoffer til YHVH av småfeet, enten et hanndyr eller et 

hunndyr, skal han komme fram med et som er uten lyte. 7 Hvis han kommer fram med et 

lam som sin offergave, skal han komme fram med det for YHVHs ansikt, 8 og han skal trykke 

hånden mot hodet til offeret sitt, og slakte det foran Åpenbaringsteltet. Aharåns sønner 

skal stenke blodet rundt på alteret. 9 Av fredsofferet skal han komme fram med et matoffer 

for YHVH. Fettet, hele fetthalen som han skal ta ut like ved ryggbeinet, og fettet som dekker 

innvollene, og alt fettet som er på innvollene, 10 begge nyrene og fettet som er på dem ved 

hoftene, og fettlappen som er festet til leveren over nyrene, skal han ta ut til det. 11 Presten 

skal la dem gå opp i røyk som mat på alteret, et matoffer til YHVH. 

12 Hvis offergaven hans er en geit, skal han komme fram med den for YHVHs ansikt. 13 Han 

skal trykke hånden mot hodet på den og slakte den foran Åpenbaringsteltet. Aharåns 

sønner skal stenke blodet rundt på alteret. 14 Så skal han komme fram med sin offergave fra 

den, som et matoffer til YHVH. Fettet som dekker innvollene, og fettet som er på 

innvollene, 15 begge nyrene og fettet som er på dem ved hoftene, og fettlappen som er 

festet til leveren over nyrene skal han ta ut til det. 16 Presten skal la dem gå opp i røyk som 

mat på alteret, et matoffer til en velbehagelig duft. Alt fettet tilhører YHVH. 17 Dette skal 

være en evig lov for alle slekter etter dere, overalt hvor dere bor. Ikke noe fett eller blod 

skal dere ete.» 

Til toppen 

Kapittel 4 

5
1 YHVH talte til Måshe og sa: 2 «Tal til Israels barn og si: Hvis noen farer vill og synder mot 

noen av YHVHs mitzvåt som angår noe det er forbudt å gjøre, og han gjør noe av det, 3 hvis 

det er den salvede presten som synder og fører skyld over folket, da skal han komme fram 

med en ung okse uten feil, som syndoffer til YHVH for den synd han har begått. 4 Han skal 

føre oksen fram til døren til Åpenbaringsteltet, fram for YHVHs ansikt, trykke hånden mot 

hodet på oksen, og slakte oksen for YHVHs ansikt. 5 Så skal den salvede presten ta noe av 

blodet fra oksen og føre det fram til Åpenbaringsteltet. 6 Presten skal dyppe fingeren sin i 



blodet og stenke noe av blodet syv ganger for YHVHs ansikt, rett foran forhenget til 

helligdommen. 7 Presten skal stryke noe av blodet på hornene til alteret med den 

velduftende røkelsen for YHVHs ansikt, det som står i Åpenbaringsteltet. Resten av blodet 

fra oksen skal han helle ut ved foten av brennofferalteret, som står ved døren til 

Åpenbaringsteltet. 8 Alt fettet på oksen til syndofferet skal han sette til side. Fettet som 

dekker innvollene og alt fettet som er på innvollene, 9 begge nyrene og fettet som er på 

dem ved hoftene, og fettlappen som er festet til leveren over nyrene, alt skal han ta ut,       
10 slik det også ble satt til side fra oksen til fredsofferet. Presten skal la det gå opp i røyk på 

brennofferalteret. 11 Men huden av oksen og alt kjøttet på den, med hodet, beina, 

innvollene og tarminnholdet, 12 hele oksen skal han bære ut til et rent sted utenfor leiren, 

der asken tømmes ut. Der skal han brenne den på ved med ild. Der asken tømmes ut, skal 

den brennes. 

13 Hvis hele Israels menighet farer vill og synder, og dette er skjult for menighetens øyne, og 

de har forbrutt seg mot noen av YHVHs mitzvåt som angår noe det er forbudt å gjøre, og de 

er skyldige, 14 og den synd de har gjort blir kjent, da skal menigheten komme fram med en 

ung okse som syndoffer og føre den fram foran Åpenbaringsteltet. 15 De eldste i 

menigheten skal trykke hendene mot hodet på oksen framfor YHVHs ansikt. Så skal oksen 

slaktes for YHVHs ansikt. 16 Den salvede presten skal føre noe av blodet fra oksen fram til 

Åpenbaringsteltet. 17 Så skal presten dyppe fingeren i blodet og stenke det syv ganger for 

YHVHs ansikt, rett foran forhenget. 18 Noe av blodet skal han stryke på hornene til alteret 

som står rett foran YHVHs ansikt, i Åpenbaringsteltet. Resten av blodet skal han helle ut ved 

foten av brennofferalteret, ved døren til Åpenbaringsteltet. 19 Alt fettet av den skal han 

sette til side og la gå opp i røyk på alteret. 20 Han skal gjøre med denne oksen som han 

gjorde med oksen til syndofferet. På samme måten skal han gjøre med den. Så skal presten 

gjøre soning i deres sted, og det skal bli tilgitt dem. 21 Så skal han bære oksen utenfor leiren 

og brenne den opp slik han brente opp den første oksen. Det er et syndoffer for 

menigheten. 

22 Når en høvding har syndet mot YHVH sin Elåhims mitzvåt, som angår noe det er forbudt å 

gjøre, idet han har fart vill, og han er skyldig, 23 eller hvis den synd han har gjort blir kjent 

for ham, da skal han føre fram en geitekilling som sin offergave, et hanndyr uten lyte. 24 Han 

skal trykke hånden mot hodet til geita og slakte den på det stedet der de slakter brennoffer 

for YHVHs ansikt. Det er et syndoffer. 25 Presten skal ta noe av blodet fra syndofferet på 

fingeren, stryke det på hornene til brennofferalteret, og helle ut blodet ved foten av 

brennofferalteret. 26 Alt fettet skal han la gå opp i røyk på alteret, på samme måten som 

fettet av fredsofferet. Så skal presten gjøre soning for ham, for hans synd, og den skal bli 

tilgitt ham. 

6
27 Hvis noen av landets folk farer vill og synder mot et av YHVHs mitzvåt, som angår noe 

det er forbudt å gjøre, og han er skyldig, 28 eller hvis den synd han har gjort, blir kjent for 

ham, da skal han føre fram en geitekilling som sin offergave. Et hunndyr uten feil skal ofres 

for den synd han har gjort. 29 Han skal trykke hånden mot hodet til syndofferet og slakte 



syndofferet på det stedet der brennofferet slaktes. 30 Så skal presten ta noe av blodet på 

fingeren, stryke det på hornene til brennofferalteret, og helle ut resten av blodet ved foten 

av alteret. 31 Alt fettet skal han ta ut, slik fettet blir tatt ut på fredsofferet. Presten skal la 

det gå opp i røyk på alteret, som en velbehagelig duft for YHVH. Slik skal presten gjøre 

soning i hans sted, og det skal bli tilgitt ham. 

32 Hvis han fører fram et lam som sin offergave til syndoffer, skal han bære fram et hunndyr 

uten feil og mangler. 33 Så skal han trykke hånden mot hodet til syndofferet og så slakte det 

til syndoffer på det stedet der de slakter brennofferet. 34 Presten skal ta noe av blodet fra 

syndofferet på fingeren, stryke det på hornene til brennofferalteret, og helle ut resten av 

blodet ved foten av alteret. 35 Alt fettet skal han ta ut, slik også fettet på lammet til 

fredsofferet blir tatt ut. Så skal presten la det gå opp i røyk på alteret over YHVHs matoffer. 

Slik skal presten gjøre soning i hans sted for den synd han har gjort, og den skal bli tilgitt 

ham. 

Til toppen 

Kapittel 5 

1 Hvis noen synder ved at han hører edsavleggelsen når han møter som vitne i en sak, enten 

han har sett noe eller kjenner til noe, men ikke forteller det han vet, må han bære sin 

misgjerning. 2 Eller hvis noen rører ved noe som er urent, enten det er åtselet av et urent 

villdyr eller åtselet av et urent dyr fra buskapen eller åtselet av et urent krypdyr, og det 

skjer uten at han selv merker det, da skal også han være uren og skyldig. 3 Eller hvis han 

rører ved urenheten hos et menneske – uansett hva slags urenhet et menneske kan være 

besmittet av – og det skjer uten at han selv merker det, da skal også han være skyldig når 

han får kjennskap til det. 4 Eller hvis noen sverger og taler tankeløst med sine lepper om å 

gjøre ondt eller gjøre godt, uansett hva det er et menneske i tankeløshet kan sverge på, og 

det skjer uten at han selv merker det, da skal han være skyldig i hva det enn er av alt dette 

når han får kjennskap til det. 5 Da skal det skje, når noen blir skyldig i noe av dette, da skal 

han bekjenne hva han har forsyndet seg med. 6 For den synd han har gjort, skal han føre 

fram skyldofferet sitt til YHVH, et hunndyr av småfeet, et lam eller en geitekilling som et 

syndoffer. Så skal presten gjøre soning i hans sted for hans synd. 

7 Hvis han ikke har råd til et lam, da skal han føre fram for YHVH to turtelduer eller to unge 

duer, som skyldoffer for den synd han har gjort. Den ene skal være et syndoffer og den 

andre et brennoffer. 8 Han skal føre dem fram til presten som først skal komme fram med 

den som er til syndoffer. Han skal vri hodet av den ved nakken, men uten å rive det helt av. 
9 Så skal han stenke noe av blodet fra syndofferet på siden av alteret, og resten av blodet 

skal krystes ut ved foten av alteret. Det er et syndoffer. 10 Den andre skal han ofre som 

brennoffer etter forskriften. Slik skal presten i hans sted gjøre soning for den synd han har 

gjort, og den skal bli tilgitt ham. 

7
11 Men hvis han ikke har råd til to turtelduer eller to unge duer, da skal han som har 

syndet, føre fram som offergave en tiendedel av en efa fint mel som syndoffer. Han skal 



ikke helle olje i det, og heller ikke legge røkelse i det, for det er et syndoffer. 12 Så skal han 

føre det fram til presten, og presten skal ta en håndfull av det som et påminnelsesoffer, og 

la det gå opp i røyk på alteret sammen med YHVHs matoffer. Det er et syndoffer. 13 Presten 

skal gjøre soning i hans sted, for den synd han har gjort i noe av dette. Og det skal bli tilgitt 

ham. Det som blir til overs, skal tilhøre presten, som med grødeofferet.» 

14 Så talte YHVH til Måshe og sa: 15 «Hvis noen handler troløst og farer vill og synder mot 

YHVHs hellige ting, da skal han føre fram en feilfri vær av småfeet som skyldoffer til YHVH. 

Du skal fastsette verdien på den i sølvsekel ut fra helligdommens sekel, som skyldoffer.       
16 Han skal gi erstatning for den synd han har gjort mot det hellige, og han skal legge til en 

femtedel og gi det til presten. Så skal presten gjøre soning i hans sted med væren som 

skyldoffer, og det skal bli tilgitt ham. 

17 Hvis noen synder og uten å vite det gjør mot et av YHVHs mitzvåt som angår noe det er 

forbudt å gjøre, da er han likevel skyldig og skal bære sin misgjerning. 18 Som skyldoffer skal 

han da føre en feilfri vær av småfeet fram til presten, en du har fastsatt verdien på. Så skal 

presten i hans sted gjøre soning for det han gjorde idet han fór vill, uten å vite det, og det 

skal bli tilgitt ham. 19 Det er et skyldoffer. Han har sannelig blitt skyldig overfor YHVH.» 

20 YHVH talte til Måshe og sa: 21 «Hvis noen synder og handler troløst mot YHVH ved å lyve 

for sin neste om noe som ble betrodd ham, eller om noe han fikk til forvaring, eller om et 

tyveri, eller om han har tatt noe fra sin neste ved utpressing, 22 eller om han har funnet noe 

som var mistet og lyver om det, og sverger falskt – om hvilken sak det enn er som en mann 

kan synde i – 23 da skal det skje, siden han har syndet og er skyldig, at han skal gi tilbake det 

han har stjålet, eller det han har tatt ved utpressing, eller det som ble betrodd ham, eller 

det som var mistet og han fant, Maftir
24 eller hva det enn er som han har sverget falskt om. 

Han skal erstatte den fulle verdien av det, legge til en femtedel og gi det til den som eier 

det, den dagen han ofrer skyldofferet sitt. 25 Han skal føre skyldofferet sitt fram til YHVH, en 

feilfri vær av småfeet, en du har fastsatt verdien på, som skyldoffer til presten. 26 Så skal 

presten gjøre soning i hans sted for YHVHs ansikt, og han skal bli tilgitt hva som helst av alt 

det han måtte ha gjort seg skyldig ved.» 

Til toppen 

Parashah 24 haftarah 

J’sha’jaho / Jesaja 43:21 – 44:23 

21 Dette folket har Jeg formet for Meg. De skal forkynne Min pris. 22 Men du har ikke påkalt 

Meg, Ja’akåv. Du ble trett av Meg, Israel. 23 Du har ikke kommet til Meg med sauer til dine 

brennoffer, og du har ikke æret Meg med dine slaktoffer. Jeg har ikke tynget deg med 

grødeoffer, og Jeg har ikke trettet deg med røkelsesoffer. 24 Du har ikke kjøpt Meg 

kalmusrot for sølv, og du har ikke mettet Meg med fettet fra dine offer. Du har bare tynget 

Meg med dine synder, du har trettet Meg med dine misgjerninger. 25 Jeg, ja Jeg er Han som 

sletter ut dine overtredelser for Min egen skyld. Dine synder skal Jeg ikke minnes mer.        



26 Minn Meg! La oss sammen gå for retten! Før din sak, så du kan bli rettferdiggjort. 27 Din 

første far syndet, og dine mellommenn gjorde overtredelser mot Meg. 28 Derfor vanhelliger 

Jeg helligdommens fyrster. Jeg overgir Ja’akåv til forbannelse og Israel til spott. 

Til toppen 

Kapittel 44 

1 Men hør nå, Ja’akåv, Min tjener, Israel som Jeg har utvalgt. 2 Så sier YHVH som dannet 

deg, som formet deg fra mors liv, Han som hjelper deg: Frykt ikke, Min tjener Ja’akåv, du 

Jeshoron , som Jeg har utvalgt. 3 For Jeg skal øse vann over det tørste og strømmer over det 

tørre. Jeg vil utøse Min Ånd over din slekt og Min velsignelse over dine etterkommere. 4 De 

skal spire opp mellom gresset, som popler ved vannbekker. 5 Én skal si: «Jeg hører YHVH 

til.» En annen skal kalle seg ved Ja’akåvs navn. En annen skal skrive i sin hånd: «Tilhører 

YHVH», og får Israel som hedersnavn. 

6 Så sier YHVH, Israels Konge, hans Forløser, YHVH tzevaåt: Jeg er den første, og Jeg er den 

siste. Foruten Meg er det ingen Elåhim. 7 Hvem er som Jeg? La ham utrope det, gjøre det 

kjent, og legge det fram for Meg, fra den gang Jeg tok ut det evige folket. Og det som 

kommer og skal komme, la dem bare gjøre det kjent! 8 Vær ikke redd, og frykt ikke! Har Jeg 

ikke latt deg høre det siden den gangen og forkynt det? Dere er Mine vitner. Er det noen 

Elåhim foruten Meg? Det er ingen annen Klippe. Jeg kjenner ingen. 

9 De som skjærer ut Gudebilder, er tomme alle sammen. Deres kjære guder gagner 

ingenting. De som gir dem vitnesbyrd, verken innser eller skjønner at de skal bli til skamme. 
10 Hvem former en Elåhim eller støper et Gudebilde uten å vente seg gagn av det? 11 Men 

se, alle hans venner skal bli til skamme. Kunstnerne, de er jo bare mennesker. La dem 

samles alle sammen, la dem stå fram. Likevel skal de alle bli redde, de skal bli til skamme 

alle sammen. 

12 I kullet arbeider smeden på jernet med øksen, han former det med hammer og lager det 

til med sin sterke arm. Han blir sulten, og styrken avtar. Han drikker ikke vann og blir 

utmattet. 

13 Treskjæreren trekker ut en målesnor, han merker opp med kritt. Han former det til med 

kniv, han merker det av med passeren og gjør det til et bilde av en mann, til en vakker 

menneskeskikkelse, som skal settes i et hus. 14 Han hogger seg ned sedertrær og tar ut 

sypress og eik, han lar det bli sterkt blant trærne i skogen. Han planter en furu, og regnet 

får den til å vokse 

15 Så skal det bli til brensel for mennesket, for noe av det vil han ta og varme seg på. Ja, han 

tenner på det og baker brød med det. Sannelig, han lager også en Elåhim av det og tilber 

den. Han gjør et utskåret bilde og faller ned for det. 16 Halvparten av det brenner han på 

ilden, men over denne halvparten lager han til kjøtt som han spiser. Han steker en stek og 

blir mett. Han varmer seg også og sier: «Å! Jeg er blitt varm, jeg har sett ilden.» 17 Resten av 



det gjør han til en Elåhim, til sitt utskårne bilde. Han faller ned for det og tilber det, ber til 

det og sier: «Utfri meg, for du er min Elåhim!» 

18 De verken skjønner eller forstår. For Han har klint til deres øyne, så de ikke kan se, og 

deres hjerter så de ikke kan forstå. 19 Det er ingen som tar det til hjertet, og han har ingen 

kunnskap eller forstand så han kan si: «Halvparten av det har jeg brent opp på ilden, ja, jeg 

har også bakt brød på kullet av det. Jeg har stekt kjøtt og spist det. Skulle jeg da gjøre det 

som er igjen til en styggedom? Skal jeg falle ned for en trekubbe?» 20 Nei, han metter seg 

med aske. Hans hjerte er forført og leder ham bort. Han kan ikke utfri sin sjel, og han kan 

ikke si: «Er det ikke en løgn jeg har i min høyre hånd?» 

21 Husk alt dette, Ja’akåv, og du Israel, for du er Min tjener. Jeg har formet deg, du er Min 

tjener. Israel, du skal ikke bli glemt av Meg. 22 Jeg har utslettet dine overtredelser som en 

tåke, og dine synder som en sky. Vend om til Meg, for Jeg har forløst deg. 

23 Juble, du himmel, for YHVH gjør det. Rop av fryd, dere jordens dybder! Bryt ut i jubel, 

dere fjell, du skog og hvert tre som er der! For YHVH forløser Ja’akåv og herliggjør seg selv i 

Israel. 

Til toppen 

Parashah 24 brit chadashah 

Romerne 8:1 – 8:13 

1 Derfor er det da ingen fordømmelse for dem som er i Jeshoa haMashijach, de som ikke 

vandrer etter kjøttet, men etter Ånden. 2 Hvorfor? Fordi Åndens tårah som produserer 

dette livet i forening med Jeshoa haMashijach har gjort meg fri fra syndens og dødens 

tårah. 3 For det som var umulig for tårahen, fordi den var maktesløs på grunn av kjøttet, det 

gjorde Elåhim ved å sende sin egen Sønn i syndig kjøtts lignelse og for syndens skyld: Han 

fordømte synden i kjøttet, 4 for at tårahens rettferdige krav skulle bli oppfylt i oss, vi som 

ikke vandrer etter kjøttet, men etter Ånden. 5 For de som lever etter kjøttet, retter sinnet 

mot det som hører kjøttet til, men de som lever etter Ånden, retter sinnet mot det som 

hører Ånden til. 6 For kjøttets sinnelag er død, men Åndens sinnelag er liv og fred. 7 For 

kjøttets sinnelag er fiendskap mot Elåhim, for det bøyer seg ikke inn under Elåhims tårah og 

har heller ikke evne til det. 8 De som da styres av kjøttet, kan ikke være til behag for Elåhim. 

9 Men dere styres ikke av kjøttet, men av Ånden, så sant Elåhims Ånd bor i dere. Hvis noen 

ikke har Mashijach Ånd, hører han ikke Ham til. 10 Og dersom Mashijach er i dere, er vel 

kroppen død på grunn av synd, men ånden er liv på grunn av rettferdighet. 11 Men hvis 

Hans Ånd som oppreiste Mashijach fra de døde, bor i dere, da skal Han som oppreiste 

Mashijach fra de døde, også levendegjøre de dødelige kroppene deres ved sin Ånd som bor 

i dere. 



12 Derfor, søsken, er vi ikke skyldige overfor kjøttet, slik at vi skulle leve etter kjøttet. 13 For 

dersom dere lever etter kjøttet, skal dere dø. Men hvis dere ved Ånden dreper legemets 

gjerninger, skal dere leve. 

Til toppen 

Hebreerne 10:1 – 10:18 

1 For Tårahen, som bare har en skygge av de kommende goder og ikke selve tingenes egen 

skikkelse, kan aldri med disse samme ofrene, som de stadig ofrer år etter år, gjøre dem 

fullkomne som bærer dem fram. 2 For ville de ikke da ha sluttet med å bære ofrene fram? 

For de som hadde del i denne tjenesten og som én gang var renset, ville da ikke lenger ha 

synd på samvittigheten. 3 Men i disse ofringene ligger det hvert år en påminnelse om 

synder. 4 For det er ikke mulig at blodet av okser og bukker kan ta bort synder. 

5 Derfor, idet Han kommer inn i verden, sier Han: «Offer og gave ville Du ikke ha, men en 

kropp har Du forberedt for Meg. 6 Brennoffer og syndoffer hadde Du ikke behag i. 7 Da sa 

Jeg: Se, Jeg kommer – i bokrullen er det skrevet om Meg – for å gjøre Din vilje, Elåhim.» 

8 Først sier Han: «Offer og gave, brennoffer og syndoffer, ville Du ikke ha, og Du hadde 

heller ikke behag i dem» – det som altså etter Tårahen blir båret fram. 9 Deretter sa Han: 

«Se, Jeg kommer for å gjøre Din vilje, Elåhim.» Han tar bort det første, så Han kan innsette 

det andre. 10 Ved denne viljen er vi blitt helliget ved ofringen av Jeshoas haMasijachs kropp 

én gang for alle. 

11 Og hver prest står daglig og gjør tjeneste, og bærer mange ganger fram de samme ofrene, 

som aldri kan ta bort synder. 12 Men etter at Han hadde båret fram ett evig offer for synder, 

satte Denne Presten seg ved Elåhims høyre hånd. 13 Fra da av venter Han inntil Hans fiender 

blir lagt som skammel under Hans føtter. 14 For ved ett offer har Han for all evighet gjort 

dem fullkomne som blir helliget. 

15 Men Roach HaKådesh vitner også om dette for oss. For etter at Han tidligere hadde sagt: 

16 «Dette er pakten som Jeg vil opprette med dem etter de dager, sier YHVH: Jeg vil legge 

Mine lover i deres hjerter, og i deres sinn vil Jeg skrive dem.» 

17 Og: «Deres synder og deres lovbrudd skal Jeg aldri minnes mer.» 

18 Der det er tilgivelse for disse, behøves det ikke lenger noe offer for synd. 

Til toppen 

Hebreerne 13:10 – 13:16 

10 Vi har et alter, og de som tjener i tabernaklet, har ingen rett til å ete av det. 11 For 

offerdyrenes kadavre blir brent utenfor leiren, etter at kåhen hagadål har båret blodet 

deres inn i helligdommen til sonoffer. 12 Derfor led også Jeshoa utenfor porten, for at Han 

kunne hellige folket med sitt eget blod. 13 La oss derfor gå bort til Ham, utenfor leiren, for å 

bære Hans vanære. 14 For her har vi ingen blivende by, men vi søker den kommende. 15 La 



oss derfor, ved Ham, alltid bære fram lovprisningsoffer for Elåhim, det vil si frukt av lepper 

som lover Hans navn. 

16 Men glem ikke å gjøre godt og å dele med andre, for Elåhim har behag i slike offer. 

Til toppen 

 


